Bruksanvisning Melag 205
Hetluftsterilisator Art. 1302

Oversattning av bruksanvisning i original

VIKTIGT:

Las bruksanvisningen noga innan Du borjar anvanda sterilisatorn, den innhaller viktig sakerhetsinforma-
tion. Sterilisatorns funktionalitet och vardebestandighet beror huvudsakligen pa pa hur enheten vardas.

Forvara bruksanvisningen latt tillgénglig. Den ar en del av produkten. Anvand inte enheten for ndgot an-
nat andamal &n vad som anges i bruksanvisningen.

Vi forbehaller oss ratten att gora tekniska modifikationer pa hetluftssterilisatorn vid teknisk utveckling.
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Allmant:
Kara Kund

Vi tackar dig for det fortroende du visat oss genom kopet av denna MELAG-produkt. Vi ar ett dgarlett
familjeféretag och koncentrerar oss, sedan foretagets grundande 1951, pa produkter for klinikhygien.

Genom var standiga stravan efter kvalitet, hogsta funktionssakerhet och innovationer har gjort oss till
varldsledande inom omradet for instrumentbearbetning och hygien.

Du som kund, kraver med ratta, optimal produktkvalitet och tillforlitlighet av oss. Med konsekvent forverkli-
gande av vara ledord "hygienkompetens" och "Kvalitet-Made in Germany", garanterar vi Dig, att vi uppfyller
dessa krav.

Vart certifierade kvalitetsledningssystem ar foremal for noggrann évervakning: ett instrument for detta ar
var arliga flerdagarsrevision som genomfors enligt ISO 13485. Detta garanterar att alla MELAG-produkter
tillverkas och testas i enlighet med strikta kvalitetskriterier.

1. Sakerhet:

Folj nedanstaende sakerhetsforeskrifter saval som de foreskrifter som namns i kom-
mande avsnitt. Anvand enheten bara for det &ndamal som anges i dessa instruktio-

A ner. Underlatenhet att folja sakerhetsinstruktionerna kan leda till skador och/eller
skador pa enheten.

Uppstallning, installation och ibruktagande

Lat endast personer auktoriserade av Melag stélla upp, installera och ta enheten i bruk.

. | enlighet med gallande VDE bestammelser ar denna enhet olamplig att mandvrera i explosiva
miljoer.
. Enheten far endast repareras av tillverkaren eller av denne auktoriserad verkstad.

Kontrollera vid uppackning av enheten att denna inte har nagra transportskador.

Natkabel och natkontakt

. Anslut endast ndtkabeln som ingér i leveransen av enheten.
Natkabeln far inte ersattas med en otillracklig natkabel.

Risk for kortslutning

Tillse att ingen fuktighet tranger in i enheten. Detta kan leda till elchock eller kortslutning.

Forberedelse och sterilisering

. Placera inga foremal som ska steriliseras pa material tillverkade av cellulosa. Detta material kan
leda till overdriven varmeackumulering vilket forhindrar den erforderiga varme fordelningen i steri-
lisatorn.

Observera relevanta standarder, direktiv och rekommendationer fran tillverkaren angaende férbe-
redelse av instrument infor sterilisering.

Manovrera inte en enhet med uppenbara eller misstankta skador/fel. | dessa fall maste enheten
repareras.

Reparation

Oppna aldrig enhetens ytterhélje. Felaktig 6ppning och reparation kan dventyra elsakerheten och
innebara fara for anvandaren. Garantin och andra dtaganden galler inte langre, om en icke auktori-
serad verkstad 6ppnat enheten.
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2. Generellariktlinjer:

Las bruksanvisningen noga innan Du borjar anvanda sterilisatorn, den innehaller viktig sékerhetsinfor-
mation. Sterilisatorns funktionalitet och vardebestandighet beror huvudsakligen pa hur enheten vérdas.
Forvara bruksanvisningen latt tillganglig. Den ar en del av produkten.

21 Formateringsregler
‘ se kapitel 2 ‘ referens till annan text i detta dokument \
2.2 Symboler som anvands

é Indikerar en farlig situation, som om den inte undviks, kan orsaka latta till

livshotande skador
I Uppmarksammar dig pa en situation, som om den inte undviks, kan resultera
= i skador pa instrument, klinikinredning eller enheten.
.@ Uppmaéarksammar dig pa viktig information

2.3 Symboler pa enheten

Enhetens tillverkare

Tillverkningsdatum

LE

SN Enhetens serienummer

REF Enhetens artikelnummer

Bruksanvisningen innehaller viktig sdkerhetsinformation. Underlatenhet att folja
bruksanvisningens instruktioner kan leda till personskador och skador pa enheten.

Las bruksanvisningen innan du mandvrerar enheten.

Denna symbol indikerar att markerat omrade blir hett under steriliseringsprocessen.
Beroring av detta omrade under eller kort efter processen kan leda till brannskador.

Genom att anbringa CE maérket pd produkten, garanterar tillverkaren att denna pro-
dukt uppfyller de grundlaggande kraven enligt EMC- och lagspéanningsdirektivet.

~PRP

Enheten far inte sldngas i hushallssoporna. Saljaren ar ansvarig for att enheten tas
ur bruk enligt gallande foreskrifter - enheten skall sandas till saljaren for urbrukta-
gande. Genom att anbringa denna symbol pa enheten deklarerar tillverkaren att de
har uppfyllt alla lagkrav avseende ibruktagande, atertag och miljévanlig avfallshan-
tering avseende elektrisk och elektronisk utrustning.

>

MELAG enheter star for hogsta kvalitet och lang livslangd. Nar det slutligen ar dags
att ta enheten ur bruk, erbjuder MELAG en speciell service for detta. Ta helt enkelt
kontakt med din aterforsaljare.
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3. Beskrivning av enheten:

Kontrollera att din leverans ar fullstandig.

3.1 Leveransomfang
standard
. 1 Sterilisator MELAG 205
. 1 Natkabel
. 1 Brickhallare 1 eller 2 (beroende pa ordern)
. 1 Bruksanvisning
. 1 Forsakran om overensstammelse
. 1 Garantisedel
Tillval
. Bricka
. Handtag
Brickkassett
. Handtag for brickkassett
3.2 Avsett anvandningsomrade

Enheten ar tankt att anvandas i den kosmetiska- fotvards- och veterinarsektorn. Den har designats speciellt for
sterilisering av foremal som tillverkats av icke bradnnbara material (ocrganiska) med en temperaturbestandighet
om minst 220°C (t.ex. metall, glas, porslin, sten eller emalj). Vanligen beakta dven inskrdnkande anvisningar fran
instrumenttillverkaren. Pordsa steriliseringsforemal ar inte lampliga for hetluftssterilisering.

3.3 Bilder pa enheten

Fotter

Temperaturvred

Indikatorlampa for varme

Termometer

Indikatorlampa for ndtanslutning
Till/franslag och tidsinstallning

Dérrhandtag

PN oSN

Dorr (0ppnas framat)

Bild enhetens framsida
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Bild enhetens baksida

10

11

Bild p& enhetens insida

Supinator/Radings AB
Box 54, 438 22 Landvetter
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10.
1.

12.
13.

Flakt
Typskylt

Anslutning for natkabeln och enhetens

sakring

Hallare
Steriliseringskammare
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3.4 Lastningsvarianter

Hetluftssterilisatorn ar forsedd med en hallare for brickor eller brickkasetter. Om en eller tva brickor be-
stalls tillsammans med enheten, inkluderar leveransomfanget dven ett handtag.

Enheten kan lastas med brickor och brickkassetter i foljande storlek.

. Bricka (BxHxD): 19x2x36 cm
. Brickkassett (BxHxD) 19x4x29 cm
Hallare 1

Hallare 1 ar standard och ar till for max 6 brickor.

Bild av hallare 1
Hallare 2

Hallare 2 ar till for 3 brickor eller 3 slutna brickkassetter.

Bild av hallare 2

Bada hallarna &r latta att byta ut. Se da punkten "Byte av héllare" (sida 9) i kapitlet "Forsta steg" (sida 8).
Hallare 2 kan specialbestallas av din aterforsaljare.
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4. Uppstallning och installation:

4. Krav pa installationsplatsen

Notera
' Néatkontakten och sadkringen maste vara latt tillgangliga
® « Stéll enheten s att natkontakten latt kan dras ur vid ev. fara och att sdkringen ar

lattillganglig.

Vanligen notera och folj de kommande instruktionerna vid installation av enheten.

Installera enheten i en torr och dammfri miljo.
Stall enheten minst 10 cm ifrdn andra maskiner eller vaggar, tank sarskilt pa brannbara delar.

. Se till att ventilationen runt enheten ar tillracklig. Se till att tillrackligt utrymme finns ovanfér enhe-
ten s att den varma luften latt kan avlagsnas. Enheten far inte anvdndas som inbyggnadsenhet
och far heller inte anvandas direkt i behandlingsomradet.

. Installationsytan méaste vara vagrat och jamn samt av sddan beskaffenhet att den klarar enhetens
vikt.

Test efter installation
Testa temperaturen efter installationen genom att anvéanda termosensorer eller bioindikatorer. Placera

testutrustningen i den del av steriliseringskammaren dar det tar langst tid att na steriliseringstemperaturen.
Detta beror pa hur steriliseringsféremalen arrangerats och lastats.

5. Forsta steg
5.1 Satta pa och stianga av sterilisatorn

Hetluftssterilisatorn aktiveras med temperaturvredet (Till/Franslagsvredet) och stdngs automatiskt av efter
den forinstallda tiden. Flakten stannar efter ytterligare 45 sekunder.

<3

Tidsinstallning

Notera

Dra ur natkontakten om enheten inte skall anvandas under en langre tid.

Stall in till/fran vredet pa den onskade tiden (vrid vredet medsols).

Lamporna for uppvarmning och elnatskontakt lyser tills vald temperatur uppnatts. Dérefter slacks lampan
for uppvarmning, om temperaturen ater sjunker under vald temperatur tands den igen.

Sterilisatorn kan stéllas in for kontinuerlig drift. | sa fall maste enheten stangas av manuellt.

Aktivering och deaktivering av kontinuerlig drift

. Sétt pa kontinuerlig drift: Stall in till/fran vredet pa "I' (vrid vredet motsols).

Lampan for elnatskontakt lyser konstant medan lampan for uppvarmning tands och slacks. Den installda
temperaturen halls konstant genom att temperaturen omvaxlande satts pa och stangs av.

Stang av kontinuerlig drift: Stéll in till/fran vredet pa "0" (vrid vredet medsols).
Kontrollamporna slacks.

Supinator/Radings AB "‘a’ Tel. 0301-234070
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5.2 Oppna och stinga dérren

Varning
Risk for brannskador fran heta ytor.

«» Lat enheten svalna tillrackligt innan den oppnas.
= Vidror inga heta metalldelar.

Enheten maste alltid stdngas av innan den 6ppnas. Om steriliseringsprocessen startat far inga fler foremal
laggas in och dorren far heller inte 0ppnas: Detta kan resultera i att temperaturen blir for lag och att fore-
malet inte steriliseras under tillrackligt lang tid.

1. Vrid Till/franslagsvredet till "0" for att stdnga av.

2. Oppna dérren framét.

3. Stang dorren bakat.

5.3 Byte av hallare

Hallarna ar installerade pa hoger och vanster sida i steriliseringskammaren och kan bytas ut enligt fol-
jande:

1. Skjut hallaren uppat underifran och dra sedan den utat mot mitten av steriliseringskammaren for

att ta bort den installerade héllaren.

2. Séatt i den nya héllaren genom att satta i den nya héllarens fasten i den storre delen av halen pa
kammarens insida och skjut hallaren nerat.

Byte av hallare
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6. Sterilisera

6.1 Forbereda foremal for sterilisering

Rengoring och desinfektion maste alltid utforas innan sterilisering. Bara da ar det mojligt att garantera den
pafoljande steriliseringen av foremal. Material som anvéands, som t.ex rengdringsmedel men dven behand-
lingsprocedurer ar av avgorande betydelse.

Vanligen folj nedanstdende instruktioner fore lastning:
. Rengor, desinficera och torka instrumenten fore varje sterilisering.

. Folj tillverkarens specifikationer avseende rengoring och vard vid dekontaminering av sterilgods.
Bara da ar det maojligt att garantera korrekt rengoring och desinfektion samt p&féljande sterilisering.

. Placera aldrig sterilgods i hogar, da detta forhindrar varmeutjamning.
Placera inte sterilgods pa material av cellulosa da detta kan resultera i hog varmeutveckling.

. Packa alltid sterilgods pé brickor eller kassetter av aluminium. Rostfritt stal ar olampligt pa grund
av dess reducerade varmeledningsformaga. Anvand inte packmaterial av textil, papper eller polya-
midfilm. Dessa material ar olampliga for sterilisering i héga temperaturer.

6.2 Lasta hetluftssterilisatorn

En effektiv sterilisering och torkning av sterilgods ar endast mojlig om sterilgodset lastats ratt. Sakerstall
foljande vid lastning.

. Satt endast i brickor eller kassetter i sin ratta héallare.

Vid lastning, tillse att luft kan cirkulera obehindrat runt instrumenten. Lasta inte brickorna eller kas-
setterna bara péa ena sidan och lagg ej heller instrumenten i hogar.

Bricka Bricka

Korrekt lastning av bricka Felaktig lastning av bricka

Brickkassett Brickkassett

Korrekt lastning av brickkassett Felaktig lastning av brickkassett

Supinator/Radings AB Tel. 0301-234070
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6.3 Information om rutinmassig drift.

Steriliseringstemperaturen maste na upp till 180°C innan sjalva steriliseringen. Darfér maste uppvarmnings-
och varmeutjamningstiden tas i beaktande vid installning av timern. Den effektiva avdodningstiden ar
30 minuter vid 180°C.

1. Vanta 15 minuter efter det att termometern natt 180°C.

2. Stall forst da in den erforderliga steriliseringstiden. Folj specifikationerna under "Valja steriliserings-
tid" (sida 11).

3. Kontrollera genom att lyssna pa luftbruset att den mekaniska luftrorelsen fungerar korrekt.

6.4 Stélla in temperaturen.

Stall in temperaturen pa hetluftssterilisatorn pa foljande satt:

1. Vrid temperaturvredet till 180°C.

2. Vanta tills termometern nar upp till 180°C och I&t enheten varmas upp under 15 minuter, (under
denna tid varmer sterilisatorn upp hela steriliseringskammaren.

3. Stéll in steriliseringstid med Till/frdnslagsvredet. Folj informationen i tabellen for steriliseringstid.

6.5 Vilja steriliseringstid

Overskrid inte den specificerade lastningsmangden. Anvand endast brickor och kassetter av aluminium.
Om behov finns att packa in sterilgods, anvand aluminiumfolie.

Supinator/Radings AB
Box 54, 438 22 Landvetter
Industrivdagen 10, 438 92 Harryda

Lastmangd Forpackning Forvarmningstid Processtid

max 1kg, inkl. 2 brickor Opackat 15 min 60 min

max 5 kg inkl. 6 brickor Opackat 15 min 75 min

max 1kg inkl. 1 brickkassett Forpackat 15 min 75 min

max 4 kg inkl. 3 brickkassett Forpackat 15 min 120 min
6.6 Urplockning av steriliserat gods

Varning

Risk for brannskador fran heta ytor.

» Lat enheten svalna tillrackligt innan den 6ppnas.
= Vidror inga heta metalldelar.

Varning

Osterila instrument beroende pa att sterilemballage ar skadat eller gatt sonder.
Detta daventyrar héalsan for bade terapeut och patient.

= Om sterilemballaget skadats eller gatt sonder, packa om sterilgodset och sterili-
sera igen.

Folj nedanstadende punkter vid urplockning av sterilgods ur sterilisatorn.

. Anvand ett handtag for att ta ut brickan.

Ror aldrig det steriliserade godset, enhetens insida eller insidan av dérren med oskyddade hander.
Komponenterna ar varma.

g”’ SurinatoR
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6.7 Forvaring av sterila instrument.

Den maximala lagringstiden beror pa hur godset ar packat och pa lagringsforhallandena. For standardkon-
form paketerat steriligods kan det rora sig upp emot 6 manader (om det skyddas fran damm). Félj bestam-
melserna i DIN 58953, del 8 och nedanstaende kriteria for lagring av sterilt gods.

. Folj den maximala lagringstiden i overensstammelse med forpackningsmaterialet.
. Forvara inte steriliserat gods i dekontaminationsrummet.
Lagra sterilt gods i en dammskyddad miljo, t.ex. i ett stangt instrumentskap.
Lagra sterilt gods i en fuktskyddad miljo (t.ex skyddad mot alkohol, desinfektionsmedel).

. Lagra det sterila godset i en omgivning som ar skyddad mot Overdrivna temperaturvariationer.
7. Funktionstest
71 Periodiska kontroller

Vi rekommenderar en arlig kontroll med hjalp av bioindikatorer, termoelement eller maximaltermometrar.
Folj de giltiga regionala juridiska specifikationerna.

Nar sporprover med bioindikatorer anvands, ska sportesterna klammas fast under ett instrument
for att forhindra att det sugs in i flaktmotorn.

8. Underhall

8.1 Kontroller och rengoring

Kontrollera att inga orenheter, avlagringar eller skador finns pad kammaren, inklusive dorrtatningen, kam-
martatningsytan och hallaren en gang i veckan. Om du finner nagra orenheter, ta ut brickor, kassetter och
hallare fran kammaren. Rengor de smutsiga delarna. Nar du rengor kammaren, brickhallaren, kammartat-
ningsytan och dorrtatningen, félj nedanstande punkter.

. Stang av enheten och dra ur ndtkontakten innan rengéringen paborjas.
. Forsakra dig om att steriliseringskammaren inte ar varm.
Anvand en mjuk och luddfri duk/trasa.
. Anvand rengoringsmedel utan klor eller attika.
. Fukta forst duken med rengoéringsalkohol eller sprit och forsok tvatta bort orenheterna med denna.

Vid svara orenheter pd kammare, hallare eller kammartatningsytan kan ett latt putsmedel for adel-
stal eventuellt anvandas med ett pH-varde mellan 5 och 8.

For rengoring av dorrtatningen ska ett neutralt flytande rengoringsmedel anvandas.
. Tillse att inga rengdringsmedel tranger in i rérledningarna som gar ut fran steriliseringskammaren.
. Anvand aldrig harda verktyg vid rengdring som t.ex. stalborstar.

Kontrollera dagligen sa att dorrtatningen inte ar skadad. Byt ut tatningen vid behow.

. Kontrollera dorrens tryck mot enheten. Hela dorrytan méaste vara i kontakt med ramen.

Varning

Rengoring som inte utférs korrekt kan leda till repor och skador pa ytorna och
tatande ytor kan bli otata. Detta skapar forhallanden som ar gynnsamma for
smutsavlagringar och korrosion i steriliseringskammaren.

Folj all information om rengéring av den berorda delen.

Supinator/Radings AB r‘:’ Tel. 0301-234070
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9.

a9

Felsokning.

Allmanna handelser

Handelse

Mojlig orsak

Atgard

Termometerns visare avviker mer an 8°C
fran den pa vredet installda temperaturen

Vredet kan ha varit feljusterat.

Hoj eller sank temperaturen genom att
vrida pa temperaturvredet.

Hogre temperatur: Vrid vredet medsols.

Lagre temperatur: Vrid vredet motsols.

Enheten stangs inte av. Lamporna for
natanslutning och uppvarmning lyser.

Tiduret ar defekt eller star pa kontinuerlig
drift.

Kontrollera om Till/frénslaget star pa
eller "0"

Om tiduret ar defekt, kontakta en auktori-
serad verkstad.

Enheten kan provisoriskt fortfarande
koras halvautomatiskt pa sa satt att Till/
franslaget anvands manuellt

Den visade temperaturen avviker fran

den installda temperaturen. Termometern
visar mindre ar 180°C eller faller inom ca 5
minuter till ca 150°C och fortsatter sjunka.
Inget ljud hors fran flakten.

Temperaturen éar for lagt installd

Vid uppackning eller genom felaktig be-
handling vid t.ex. rengdring har tempera-
turvredet feljusterats.

Stall in en hogre temperatur.

Temperaturvredet behéver justeras av en
auktoriserad servicetekniker. Vanligen
kontakta din aterforsaljare.

Provisoriskt kan temperaturvredet stallas
in s& att temperaturen pa enhetens termo-
meter visar dnskad temperatur.

Enheten blir for varm (blir varmare an
180°C).

Temperaturen svanger mellan 210-240°C.
Lampan for natanslutning lyser. Lampan
for uppvarmning ar antingen slackt eller

vaxlar mellan tdnd och slackt i 20 sekun-
ders intervaller

Vredet for temperatur av feljusterad eller
defekt.

Stéll in temperaturvredet pé t.ex. 180°C
och kontrollera om denna temperatur
uppnatts genom att den visas pa enhe-
tens termometer. (tank p& uppvarmnings-
och utjamningstiden).

Om vardet avviker, maste vredet omjuste-
ras. Vanligen ta kontakt med din aterfor-
séljare.

Om termostaten ar defekt, vanligen ta
kontakt med din aterforsaljare.

Provisoriskt kan temperaturvredet vridas
sa att den onskade temperaturen visas pa
enhetens termometer.

10.

Tekniska specifikationer:

Néatspanning: 220-240 V/110 V Natfrekvens: 50/60 Hz / 50/60 Hz
Energiforbrukning totalt (W) 1100 Sakringar: 2x6,3AT/125AT(110V)
Ljudemission 49 dB Varmeavgang: 1,3 MJ /1,3 MJ (110V)
Vikt 17 kg Max last: 5,5 kg inkl. 6 brickor
Max natspannings svangningar: +/-10 % Max spanningsomréde: 207-253 V
Relativ luftfuktighet: upp till 31°C max Kapslingsklass IP20

80%, upp till 40°C

max 50%
Skyddsklass | Matt steriliseringskam- 19x20x36cm

mare: (BxHxD)

Yttermatt (BxHxD): 31x 47 x 38,5cm Omgivningstemperatur: 5°C - 40°C

14 liter

Volym steriliseringskammare:

Tel. 0301-234070
email: info@suprad.se
Hemsida: www.suprad.se

Supinator/Radings AB
Box 54, 438 22 Landvetter
Industrivdagen 10, 438 92 Harryda
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1.

11

Tillbehor och reservdelar

Tillbehor

For tillbehor, kontakta din aterforsaljare:

Lagerhallna tillbehor:

Artikelnummer
1310

Bendmning
Bricka

Tillbehor som kan specialbestallas:

Artikelnummer
28890
60030
60040
00287
28895

11.2
Artikelnummer

92500
92512

12.

Utjamningstid:

DIN 58953
VDE

13.

13.1

13.2

Supinator/Radings AB

Bendmning

Handtag for brickor
Hallare 1

Hallare 2

Brickkassett

Handtag for brickkassetter

Reservdelar

Bendamning
Tidur
Dorrtatning

Ordlista:

Utjamningstiden omfattar tidsspannet det tar for att varmen i hela sterilise-
ringskammaren och sterilgodset att uppna 180°C

Standard - Sterilisering och sterilgodsforsorjning

Forkortning for det tyska forbundet for "Verband der Elektrotechnik, Elek-
tronik und Informationstechnik" vilket kan oversattas med férbundet for
elektroteknik, elektronik och informationsteknik.

Kontaktuppgifter:

Tillverkare
MELAG Medizintechnik oHG
Geneststrasse 6 - 10
10829 Berlin
Tyskland
epost: inffo@melag.de
web: WWW.MELAG.COM

Ansvarig for innehallet i bruksanvisningen &r MELAG Medizintechnik oHG
Ansvarig for 6versattning av bruksanvisning i original &r Supinator/Radings AB

Svensk importor
Supinator/Radings AB
Box 54
438 22 Landvetter, SVERIGE
Telefon +46(0)30131515
info@suprad.se
www.suprad.se

Box 54, 438 22 Landvetter
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